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SIGN T2.1

(PT)

Sign é um conjunto de objefas simples
e homogéneos que se caracterizam
por uma base simples, neufra

e versatfil pela sua fransparéncia e
capacidade adaptativa.

Pela sua simplicidade adequam-se
engquanfo suporte de informacdo a
qualquer fipo de espaco exferior

ou plana de suporte.

Trata-se de um objeto de sinalética,
a qual fem como objetivo dar
resposta a um vazio nos espagos
urbanos, apostando numa linguagem
infempaoral, objefiva e limpa.

[EN)

Sign is a set of simple homogeneous
objects, characterized by a simple,
neufral and versatile base for their
fransparency and adapfive features.
Because of their simplicity, they

are suited as information supparts
for any fype of outdoor space ar
support plane.

It is a signage abject, which aims fo
address a void in urban areas, by
betting in a timeless, objective and
clean language.

(FR]

Sign est un ensemble d'objets simples
et homagenes qui se caractérisent par
une base simple, neutfre et palyvalente
en raison de leur visibilité et de leur
capacite d'adaptation.

brace d sa simplicité, Sign sadapte,

en tant que support d'information,

a fout type d'espace extérieur ou
surface de support.

Sagissant d'un objet de signalisation
qui vise a répondre a un vide dans

les zones urbaines, il mise sur un
langage intemparel, objectif et soigne.



(ES)

5ign es un conjunto de objetos sencillas
y homogéneas que se caracterizan por
una base sencilla, neutra y versatil,
por su fransparencia y capacidad
adapfativa.

Por su simplicidad se adapfan como
soporte de informacion a cualquier
tipo de espacio exferior o plano

de soporte.

Se frata de un objefo de sefializacion
que tiene como objetivo dar respuesta
a un vacio en las espacias urbanaos,
apostando por un lenguaje infemparal,
abjetivo y limpio.
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SIGN T2.1

(PT)
Sinalética mupi.

MATERIAIS E ACABAMENTOS

Aco galvanizado.
Pinfura elecfrostatica poliéster
(RAL7011).

FIXACAD
(ravado ao solo.

INCLUI
Chumbadouro.

1000

I0MU00234

1000x900x400mm

| +— 400 —

(EN)
Signage mupi.

MATERIALS AND FINISHES

balvanized steel.
Electrostatic polyester paint
(RAL7011).

FIXING
Attached fo the ground.

INCLUDES
Anchor bolf,

COLEGAO / COLLECTION / COLLECTION / COLECCION

1 L1
SIGN 51 10MUD0010

SIGN T2 10MU00249

Todos os produtos apresentados estdo profegidos
por direitos de autor e/ou desenhos ou modelos
registados. @IETA, 2006 Porto.

lefa Design fodos os direifos reservados.

Reservamas o direita de madificar, sem aviso
prévio, as caracteristicas do produto.

SIGN 52 1DMUo0011

SIGN T2.1 IDMU002%4

SIGN 53 1DMU00006

All products displayed are protected by
copyright and / or registered models and design.

[DIETA, 2006 Porto.
leta Design all rights reserved.

We reserve ourselves the right fo change, without

notice, any product features.

(FR]
Signalétique mupi.

MATERIAUX ET FINITIONS

Acier galvanisé.
Peinture électrastatique polyester
(RAL7011).

FIXATION
Fixé au sol.

COMPREND
Chevilles d'ancrage.

SIGN T1 1DMUOBO12

Tous les produits présentés sont protégés par le
droit d'aufeur et / ou par des dessins ou madeéles
déposés. TIETA, 2006 Porto.

leta Design Tous droits réservés.

Nous nous réservans le droit de madifier, sans
préavis, les caractéristiques des produits.

SIGN T1.1 1DMUCD136

(ES)
Sefalizacion mupi.

MATERIALES Y ACABADOS

Acero galvanizado.
Pintura elecfrostatica poliéster
(RAL7011].

FIJACION
Fijado al suelo.

INCLUY
Plomada.

SIGN T1.2 IDMUOB167

Todos los productos presentados estén protegidos
par derechos de autor asi como los disefios o
modelas registrados. @IETA, 2006 Porto.

leta Design fodos los derechos reservados.

Nos reservamos el derecha de cambiar en cualquier
momento las caracteristicas del producto.



